UGOVOR O PROIZVODNOM FRANSIZINGU

Zakljucen u dana godine izmedu:
1. (naziv i adresa firme)
u koju zastupa

(u daljem tekstu: Davalac fransize) i

2. (naziv i adresa firme)
u koju zastupa

(u daljem tekstu: Primalac fransize)

Ciljevi saradnje
Clan 1.
Ugovaraci konstatuju:

Ugovor se zakljucuje u cilju unapredenja plasmana proizvoda kao i obavljanja usluga na trzistu
(zemlja, podrucje) i ostvarivanja poslovne saradnje izmedu ugovornih strana radi

postizanja boljih poslovnih rezultata.

Clan 2.
Davalac fransize je na osnovu svog dugogodisnjeg iskustva razvio uspesan, efikasan i jedinstven sistem u

proizvodnji (proizvod) kao i odgovarajudi sistem
plasmana, koji se znatno razlikuje od proizvodnje i poslovanja vec postojecih i zastupljenih sistema.
Sistem Davaoca franSize i proizvodnje i plasmana je pokazao izuzetan kvalitet, pa su proizvodi oznaceni
trgovackim Zigom veoma dobro prihvaceni na trzistima Sirom sveta, a

posebno na podrucju

Clan 3.
Ugovaraci su saglasni da su zajednicki poslovni ciljevi slededi:

Planiranje proizvodnje i plasmana

Clan 4.

U cilju ostvarivanja gore navedenih zajednickih poslovnih ciljeva, ugovaraci su se usaglasili o sledecem:
poslovni odnosi ugovaraca su zasnovani na medusobnoj saradnji i pruzanju pomoci u svakodnevnom
poslovanju; za utvrdivanje cena u uzajamnim razmenama robe i usluga osnova c¢e biti trzisni kriterijumi
koji ¢e se unapred utvrdivati za svaku poslovnu godinu, sa pravom korekcije ukoliko dode do promena na
trzistu proizvoda koji su predmet ovog ugovora; Primalac fransize planira proizvodnju i razvoj po
jedinstvenoj metodologiji, ali vodi raCuna o predlogu Davaoca fransize; u polju planiranja poslovanja
usvojice se jedinstvena metodologija radi postizanja odgovarajuce koordinacije u proizvodnji i prometu;
zajednicko ucesce u podeli prihoda boljim poslovanjem, zajedni¢ko ucesSée u eventualnom podnosenju
rizika i ukupno uspesnije zajednicke proizvodne i poslove saradnje.

Predmet fransizinga

Clan 5.

Ugovaraci su konstatovali da proizvodni fransizing podrazumeva:

- izbor proizvodne lokacije;

- kooperaciju pri obezbedenju tehnickih uslova za dobijanje saglasnosti za lokaciju od strane nadleznih
organa;

- pruzanje usluga za dobijanje gradevinske dozvole;

- nadzor nad izgradnjom objekata;



- plan programa obuke i organizaciju obucavanja stru¢nog osoblja;

- obezbedenje dokumentacije za otvaranje i rad poslovnice;

- izradu programa proizvodnje i plana poslovanja;

- uredenje pitanja prava upotrebe robnog ili usluznog ziga, uzorka modela i firme, trgovackog znaka,
poslovodnog know-how-a; i obezbedenje sredstava za rad i zajednicko poslovanje.

Citav niz (paket) usluga obezbeduje Davalac fransize i njihova vrednost se odreduje u iznosu od

Obaveze Primaoca fransize

Clan 6.

Primalac fransSize je obavezan da obezbedi sledeéa sredstva: finansijska sredstva u iznosu od

; poslovni prostor i opremu; radnu snagu, u skladu sa potrebama proizvodnje.
Primalac fransize se obavezuje i da radi na proizvodnom programu Davaoca fransize; da vrsi ekskluzivan
plasman proizvoda Davaoca fransize; da posluje pod firmom i zastitnim
znakom u poslovnicama koje rade sa predmetom fransSizinga; da u toku
proizvodnje i plasmana obezbedi struc¢nu paznju koju zahtevaju uslovi predvideni dokumentacijom
Davaoca fransize; da redovno podnosi izvestaje Davaocu fransize o proizvodnji i zalihama; da proizvodi ili
plasira robu za treca lica, po prethodno dobijenoj pismenoj saglasnosti Davaoca fransize; da trajno ¢uva,
kao poslovnu tajnu, sve podatke koje mu je Davalac franSize oznacio kao poverljive.

Obaveza Primoca fransize je da za koriS¢enje paketa usluga plati Davaocu fransize naknadu koja se
obracunava u procentu od planiranog obima poslovanja koji su predmet fransizinga. Ova pocetna naknada
pokriva sve troskove Davaoca fransSize iz prethodnog stava i iznosi %.

Primalac fransize duzan je da Davaocu fransize plati naknadu koja pokriva troskove tehni¢ke pomaodi,
usluge snabdevanja repromaterijalom i sirovinama, usluge plasmana gotovih proizvoda i usluge u vezi sa
organizacijom rada i poslovanja. Ova provizija iznosi % na prihod ostvaren preko obima
proizvodnje predvidenog investicionim programom.

Primalac fransize placa i odredenu naknadu Davaocu fransize za obuku kadrova u iznosu stvarnih i
efektivnih troskova.

Primalac fransize na osnovu isporucenih proizvoda, u skladu sa radnim nalozima, ima pravo na naplatu
cene prema kriterijumima koji se zajednicki utvrduju, a zasnivaju se na tekuc¢im trziSnim cenama i drugim
ekonomskim kategorijama.

Obaveze davaoca fransize

Clan 7.

Davalac fransize se obavezuje da Primaocu fransSize pruzi niz (paket) usluga u skladu sa ovim ugovorom:
davalac fransize ce izraditi investicioni program proizvodnje i pruziti Primaocu fransize svu neophodnu
tehnicku i organizacionu pomoc¢; obezbedice svu potrebnu dokumentaciju za odobrenje lokacije i rad
poslovne jedinice za proizvodnju; blagovremeno cCe isporuciti repromaterijal u planiranim koli¢inama i
odgovarajuceg kvaliteta, pruzi¢e potrebnu pomoc u izradi tehnicko - tehnolosSke dokumentacije za rad
proizvodne jedinice; pruzace stalnu stru¢nu pomo¢ u organizaciji proizvodnje i vrsiti nadzor nad
kvalitetom proizvoda koji su predmeti ovog ugovora; davace radne naloge za izvrSenje predvidenog
obima proizvodnje, u skladu sa proizvodnim mogucénostima proizvodne jedinice.

Davalac fransSize uredno ¢e isplacivati Primaocu fransize vrednost proizvoda koji su blagovremeno
isporuceni i fakturisani, u skladu sa odredbama ovog ugovora.

Zajednicki organ poslovanja

Clan 8.

U cilju uspesnog poslovanja i ispunjavanja postavljenih poslovnih ciljeva, ugovorne strane su se saglasile
da osnuju zajednicki organ poslovanja: Poslovni odbor. Poslovni odbor biée paritetnog sastava, a
predsednik ¢e biti iz reda lica koja imenuje Primalac fransize.

Delokrug rada, nacin odlucivanja i sva ostala pitanja u vezi sa predmetom ovog ugovora reguliSu se
posebnim aktom uz ovaj ugovor i Poslovnikom o radu koji ¢e Poslovni odbor doneti, uz saglasnost
ugovornih strana.

Ugovorne strane su saglasne da sva sporna pitanja prethodno pokusaju da rese prijateljski na predlog
Poslovnog odbora.



Trajanje ugovora

Clan 9.

Ovaj ugovor se zakljucuje na period od godina/e.

Ugovor se prec¢utno produzava na naredn___ godina/e ako ga bilo koja od ugovornih strana ne
otkaze u roku od (dana, meseca) pre isteka roka na koji je ugovor zakljucen.
Svaka strana moze raskinuti ovaj ugovor uz otkazni rok od (dana, meseca).

Ako do raskida ugovora dode krivicom jedne strane, druga strana ima pravo na naknadu Stete i izmakle
dobiti po opstim pravilima obligacionog prava.

Resavanje eventualnih sporova

Clan 10.

Ugovorne strane ¢e pokusSati sporazumno na predlog Poslovnog odbora da rese sve eventualne sporove i
nesporazume koji bi mogli nastati realizacijomm ovog ugovora.

Ukoliko ugovorne strane ne uspeju sporazumno da reSe nastali spor, za reSavanje spora nadlezan je
sud u (odnosno, Arbitraza u

).

Zavrsne odredbe

Clan 11.

Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlas¢enih predstavnika Davaoca i Primaoca
fransize.

Izmene i dopune ovog ugovora mogu se vrsiti aneksom ugovora. Ovaj ugovor je sacinjen u
istovetn primer , od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po primer .

Primalac fransize Davalac fransize
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